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EPISODE SYNOPSIS

Dolores, Jessica and Yuna are excited to be selected as the team to represent New Town Elementary in the Golden Quiz and Academic Challenge, yet they must compete against Dolores’s super-intelligent rival, and Hamsterviel’s team.
EPISODE CAST/Word Count Report

Series Regulars

	Character Name
	Word Count

	Yuna
	244

	Stitch
	115

	Tigerlily (does not appear in this episode)
	0

	Jumba
	13

	Pleakley
	16

	Hämsterviel 
	393

	Gantu 
	45


Guest Characters

	Character Name
	Word Count

	Dolores (see Recurring Characters)
	227

	Mr. Matsuda (see Recurring Characters)
	190

	Jessica (see Recurring Characters)
	268

	Toriko (see Recurring Characters)
	11

	Makiko (see Recurring Characters)
	9

	Reuben (see Recurring Characters)
	50

	Delia (see Recurring Characters)
	49

	Boy in Assembly #1 
	1

	Boy in Assembly #2
	1

	Boy in Assembly #3
	1

	Boy in Blue Shirt
	9

	Girl in Assembly #1
	4

	Girl in Pink Dress
	2

	Girl in Blue Overalls
	2

	Boy in Assembly #4
	2

	Manny Montana
	555

	Boy in Audience #1
	2

	Lionel
	98

	Katinka the Hostess
	212

	Producer
	79

	Techie
	1

	Boy in Shorts
	1

	Boy in Purple Shirt
	6

	Boy in Purple Shorts
	3

	Boy in Grey Shirt
	1

	Boy in Green Shirt
	walla

	Girl in Yellow Dress
	walla

	Spike 2.0
	walla

	Boy in Cap
	walla

	Kids
	3

	Kids in Competition
	2

	Contestants
	2

	Audience 
	walla


            NARRATIVE TITLES/On-Screen text
	01:00:46:16
	NARRATIVE TITLE
	H

	01:00:57:15
	MAIN TITLE
	Disney

STITCH!

	01:01:00:00
	EPISODE TITLE
	"Spike 2.0"

	01:04:54:17
	ON-SCREEN TEXT (on book)
	QUIZ

BOOK

	01:05:33:00
	ON-SCREEN TEXT (on bag)
	Potato

	01:06:06:15
	NARRATIVE TITLE
	GOLDEN

QuiZ

	01:06:29:11
	ON-SCREEN TEXT (on screen)
	GOLDEN

QuiZ

	01:06:32:11
	ON-SCREEN TEXT (on signs)
	CENTRAL

ELEMENTARY SEASIDE

ACADEMY

	01:06:34:10
	ON-SCREEN TEXT (on sign)
	NEW TOWN

ELEMENTARY

	01:06:42:20
	ON-SCREEN TEXT (on signs)
	MAIN STREET

ELEMENTARY NORTH HILL

ELEMENTARY SUPERIOR

PREP

	01:06:43:02
	ON-SCREEN TEXT (on signs)
	INTERGALACTIC

REMEDIAL CERTIFIED PREP

	01:07:06:05
	ON-SCREEN TEXT (on signs)
	FAR FLUNG

ELEMENTARY SOUTH TIP

ELEMENTARY SPRINGSIDE

ACADEMY UNDERGROUND

ELEMENTARY PINE

PREP HOPTOAD

ELEMENTARY

	01:07:08:17
	ON-SCREEN TEXT (on signs)
	EAST

ELEMENTARY PROGRESSIVE

PREP BLUE BIRD

ELEMENTARY HANDY

ELEMENTARY

	01:09:48:21
	ON-SCREEN TEXT (on can)
	OIL

	01:11:22:07
	ON-SCREEN TEXT (on creature's head)
	H

	01:13:58:14
	ON-SCREEN TEXT (on floor)
	GOAL

	01:19:50:09
	ON-SCREEN TEXT (on banner)
	TOKYO


VOCALS
Main Title Vocals: 01:00:04:03.
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DITTIES

	01:01:05:09
	STITCH
	(singing) Oh, you beautiful day

You great big beautiful day... (indistinct)


Foreign language
There is no foreign dialogue in this episode.
DUBBING NOTES

There are no dubbing notes for this episode.
Dialogue list
	TIME CODE
	CHARACTER
	DIALOGUE

	OPENING SEGMENT

	01:00:04:03
	FEMALE SINGERS (VO)
	(singing) Oh, Stitch

Is in a whole new world

He's living in the city

And Stitch

Is always on the loose

And looking for some fun

Oh, Stitch

Will come and rescue us

Whenever we're in trouble

Oh, Stitch

We love you so
(on...loose = acting in an uninhibited fashion)

	01:00:27:04
	FEMALE SINGERS (VO)
	(singing) Stitch is wild!

	01:00:28:23
	STITCH
	(speaking alien language) (chuckling) Hi-dal.

	01:00:29:20
	FEMALE SINGERS (VO)
	(singing) Stitch has style!

	01:00:31:01
	STITCH
	(speaking alien language) Ja-dah!

	01:00:32:13
	FEMALE SINGERS (VO)
	(singing) Stitch is fly!
(fly = slang, 'excellent')

	01:00:33:10
	STITCH
	(overlaps) <chuckles>

	01:00:34:03
	FEMALE SINGERS (VO)
	(singing) Oh, Stitch

Is gonna rock this town

And we hope you're ready

Oh, Stitch

Adventure's coming up

When Stitch is pokin' 'round
('round = 'around')

(pokin' 'round = 'investigating')

	01:00:46:16
	NARRATIVE TITLE
	H

	01:00:53:06
	STITCH
	<grunting> <chomps>

	01:00:55:20
	FEMALE SINGERS (VO)
	(singing) Oh, Stitch!

	01:00:57:15
	MAIN TITLE
	Disney

STITCH!

	01:00:58:02
	STITCH
	<laughs>

	ACT ONE

	01:01:00:00
	EPISODE TITLE
	"Spike 2.0"

	01:01:00:01
	STITCH
	<grunting>

	01:01:01:18
	YUNA (VO)
	Spike two-point-oh.

	01:01:03:07
	STITCH
	Two-oh.

	01:01:05:09
	STITCH
	(singing) Oh, you beautiful day

You great big beautiful day... (indistinct)

	01:01:08:07
	YUNA
	(overlaps) <sighs> You can sing. You didn't get a seven on that math quiz yesterday.

(a seven = presumably a poor academic score)

	01:01:13:10
	STITCH
	Lucky seven!

	01:01:14:19
	YUNA
	<sighs> Yeah, lucky if I graduate.

	01:01:18:17
	DOLORES
	Emergency assembly in the school yard! Mr. Matsuda has an announcement!

	01:01:22:16
	STITCH
	What?

	01:01:23:10
	YUNA
	(overlaps) Huh?

	01:01:24:13
	MR. MATSUDA
	Terrific news, everyone! For years, I've been trying to get us into the Golden Quiz and Academic Challenge, and thanks to some bribery this year I finally succeeded! Which means that some lucky fifth graders will be representing our school in front of millions of viewers! No pressure.

	01:01:36:10
	KIDS
	(overlaps) <gasp>

	01:01:38:14
	JESSICA
	Wow!

	01:01:39:17
	YUNA
	What's this Golden Challenge thing anyway?

	01:01:42:03
	JESSICA
	Don't they have TV on that island you came from? It's only the most popular game show ever!

	01:01:47:22
	YUNA
	Hmm.

	01:01:48:15
	MR. MATSUDA
	Whoever wins, takes home the pennant, makes me look good, and gets a shot at the big cash prize. And with that money, we could have a really great field trip this year. I'm talking Tokyo. How's that sound?

	01:01:58:17
	KIDS
	<gasp>

	01:01:58:21
	BOY IN ASSEMBLY #1
	Whoa!

	01:01:59:05
	BOY IN ASSEMBLY #2
	(overlaps) Awesome!

	01:02:00:02
	BOY IN ASSEMBLY #3
	(overlaps) Total--

	01:02:00:11
	MR. MATSUDA
	(overlaps) So, what do you say? Are we gonna let the magic begin?

(magic = 'wonderful times')

	01:02:03:10
	KIDS
	Yeah!

	01:02:04:19
	MR. MATSUDA
	Well, all righty, then! The first order of business is to pick our team, which is to consist of three students from the fifth grade. Dolores, make yourself useful.

(all righty = 'all right')

	01:02:12:12
	DOLORES
	This year, for some peculiar reason, the rules specify that contestants be chosen by a throw of darts. You each hold a number corresponding to a number on the dartboard. Canned drum roll, please.

	01:02:25:05
	MR. MATSUDA
	Okay, time to choose the first member of our team! Here we go.

	01:02:32:15
	JESSICA
	Please make it me. The camera loves me!

	01:02:35:22
	MR. MATSUDA
	Now, everyone stand back. Super dart throw!

	01:02:43:10
	BOY IN BLUE SHIRT
	Uh, number twelve?

	01:02:45:20
	KIDS
	Oh! <muttering> (continues on and off under following dialogue)

	01:02:46:12
	JESSICA
	<gasps>

	01:02:47:10
	YUNA
	Ooh! <chuckles>

	01:02:48:22
	MR. MATSUDA
	Number twelve, where are you? Don't be shy.

	01:02:52:13
	DOLORES
	It's me.

	01:02:53:13
	MR. MATSUDA
	<chuckles> What are the odds?

	01:02:54:04
	KIDS
	<gasp>

	01:02:55:07
	DOLORES
	Not that we need anymore but, let her rip.

(let...rip = here, 'throw the dart')

	01:02:59:02
	MR. MATSUDA
	Hang on to your hats, everyone. Round two!

	01:03:02:16
	KIDS
	<gasp>

	01:03:04:16
	BOY IN BLUE SHIRT
	Uh... Number twenty-four?

	01:03:05:01
	YUNA
	(overlaps) <chuckles>

	01:03:07:00
	JESSICA
	Wait, did he say twenty-four? Two, four. That's twenty-four! I'm twenty-four! It's me!

	01:03:07:18
	GIRL IN ASSEMBLY #1
	(overlaps) Twenty what? Twenty what?

	01:03:13:05
	TORIKO
	Yay for you!

	01:03:14:05
	MAKIKO
	You're amazing. I love you.

	01:03:15:09
	YUNA
	<groans>

	01:03:15:19
	JESSICA
	(sing-songy) Iceland is the capital of Norway!

Hamlet wrote Shakespeare!

Cheese can give you gas!

This is so in the bag!

Ha!

(Iceland...Norway = incorrect statement; Iceland is a country, and the capital of Norway is Oslo)

(Hamlet...Shakespeare = incorrect statement; Hamlet is a tragedy written by William Shakespeare)

(in...bag = meaning she is certain they will win the competition)

	01:03:24:02
	DOLORES
	I'll be playing for two. Well, you've got nowhere else to go but up.

	01:03:28:22
	MR. MATSUDA
	Very true. <effort grunts> Dart of fate!

	01:03:36:09
	KIDS
	<gasp>

	01:03:41:12
	JESSICA
	Don't let it be Yuna the Goon. Whatever happens, please, oh, please don't let it be Yuna the Goon!

(Yuna...Goon = disparaging nickname for Yuna)

	01:03:45:17
	YUNA/STITCH
	Huh?/<grunts>

	01:03:48:02
	STITCH
	<sneezes>

	01:03:52:19
	BOY IN BLUE SHIRT
	Uh-oh. Number seven?

	01:03:57:10
	KIDS
	<gasp>

	01:03:57:14
	JESSICA
	Number what?

	01:03:58:16
	YUNA
	<gasps> Number seven!

	01:04:00:03
	JESSICA
	You're joking.

	01:04:01:03
	STITCH
	Lucky seven! <hums> (continues under following dialogue)

	01:04:02:06
	JESSICA
	I'm pretty sure he said "eleven".

	01:04:04:06
	YUNA
	He said "seven".

	01:04:05:18
	JESSICA
	Seems we have a little disagreement here. Obviously the only fair way to resolve it is to do it over.

	01:04:11:03
	YUNA
	What?

	01:04:12:02
	JESSICA
	You don't want to be on the team and lose it for us.

	01:04:14:08
	STITCH
	Yes, she does!

	01:04:15:14
	YUNA
	Who says I'm gonna lose? Here, number seven, that's me!

	01:04:19:13
	JESSICA
	<groans>

	01:04:20:09
	YUNA
	I will not lose. In fact, I guarantee I'll help us win!

	01:04:24:09
	MR. MATSUDA
	Good! That's the spirit, Yuna.

	01:04:26:12
	JESSICA
	Huh?

	01:04:27:07
	STITCH
	<grunts> <attempts to whistle>

	01:04:28:21
	GIRL IN PINK DRESS/GIRL IN BLUE OVERALL
	Yuna's right!

	01:04:29:18
	BOY IN ASSEMBLY #4
	Go, Yuna!

	01:04:30:14
	YUNA
	Count on me!

(count = 'rely')

	01:04:32:10
	JESSICA
	<grunts>

	01:04:33:02
	YUNA
	Well, let's not jump the gun. <chuckles>

(jump...gun = here, 'become prematurely excited about winning')

	01:04:35:01
	KIDS
	(overlap) <chuckle> Yay!

	01:04:42:16
	YUNA
	What was I thinking? I can't believe I guaranteed everyone we'd win.

	01:04:47:14
	STITCH
	Well, stranger things have happened.

	01:04:50:12
	STITCH
	Give me time, I'll think of one. Not a chance. (speaking alien language) Okitaka, next question! Go!

	01:04:54:17
	ON-SCREEN TEXT (on book)
	QUIZ

BOOK

	01:04:58:08
	YUNA
	Let me see. (reading) “What was the name of Don Quixote's horse?” Wilbur!

(Don Quixote = a novel written by Miguel de Cervantes, which follows the adventures of Alonso Quijano, who reads too many chivalric novels, and sets out to revive chivalry under the name of Don Quixote)

(Don...horse = the name of his horse was Rocinante)

(Wilbur = possible reference to Wilbur Post; in the American television show, Mr. Ed, he is the owner of Ed, a talking horse)

	01:05:03:14
	STITCH
	<makes penalty buzzer sound>

	01:05:04:23
	YUNA
	Oh, come on. It's name was Rocinante? I didn't even know he had a horse!

	01:05:11:00
	STITCH
	Next question!

	01:05:12:14
	YUNA
	<groans> My brain is melting. I can't do this!

	01:05:14:02
	STITCH
	(overlaps) <grunts>

	01:05:17:01
	STITCH
	You're doing great. Okay, not really, but come on!

	01:05:20:01
	YUNA
	<snoring>

	01:05:20:21
	STITCH
	(overlaps) Yuna! (speaks alien language) Akata, wake up!

	01:05:24:05
	HÄMSTERVIEL
	(into microphone) Delia's gone for the rest of the week, and you know what they say. While the cat's away, the mice will--I mean, the hamster-like evil masterminds will play. Besides, I'm getting tired of her bossy bossiness. Just because she's bankrolling this operation, she thinks she can push me around. But I have the perfect plan to make my own money of my own! <chomps>

(While...play = variation of the idiom, "While the cat's away, the mice will play," meaning when there is no authority figure present, people will do as they please)

(bankrolling = 'financing')

(push...around = 'bully me')

	01:05:33:00
	ON-SCREEN TEXT (on bag)
	Potato

	01:05:44:04
	GANTU
	(through speakers) What plan is that?

	01:05:46:00
	HÄMSTERVIEL
	(into microphone) We are going to be contestants on the Golden Game Quiz Show. It's a silly, childish game for children, but with a ginormously big cash prize if you win. And we will win. <chomps>

(ginormously = made up word combining "giant" and 'enormously')

	01:05:57:11
	GANTU
	It's a little kids' show. I'm not a little kid.

	01:06:00:03
	REUBEN
	Eh, physically, no.

	01:06:02:07
	GANTU
	Hey, what's that supposed to mean?

	ACT TWO

	01:06:06:15
	NARRATIVE TITLE
	GOLDEN

QuiZ

	01:06:07:03
	MANNY MONTANA
	(into microphone) Hello again and welcome to the Golden Quiz and Academic Challenge! TV's ultimate scholastic slapdown! I, of course, am your host, Manny Montana. As you can see, we've got another beautiful day here and we've got another impressive bunch of eager students with us, ready to show if they've got what it takes, mentally and physically, to make their school number one! Ooh! So let's hear it. Who wants to be number one?

(slapdown = 'competition')

	01:06:29:11
	ON-SCREEN TEXT (on screen)
	GOLDEN

QuiZ

	01:06:32:11
	ON-SCREEN TEXT (on signs)
	CENTRAL

ELEMENTARY SEASIDE

ACADEMY

	01:06:32:16
	KIDS IN COMPETITION
	We do!

	01:06:34:10
	ON-SCREEN TEXT (on sign)
	NEW TOWN

ELEMENTARY

	01:06:34:16
	JESSICA
	I do, I do, I do! Me! Me! Me! And you better not get in my way, Yuna. <grunts>

	01:06:39:04
	YUNA
	(overlaps) Oh, you mean like this?

	01:06:40:07
	AUDIENCE
	<cheer> (continues on and off under following dialogue)

	01:06:40:17
	STITCH
	Yuna! Yuna!

	01:06:42:10
	BOY IN AUDIENCE #1
	Oh, yeah!

	01:06:42:20
	ON-SCREEN TEXT (on signs)
	MAIN STREET

ELEMENTARY NORTH HILL

ELEMENTARY SUPERIOR

PREP

	01:06:43:02
	ON-SCREEN TEXT (on signs)
	INTERGALACTIC

REMEDIAL CERTIFIED PREP

	01:06:43:08
	GANTU
	So embarrassing.

	01:06:45:00
	HÄMSTERVIEL
	Stop it!

	01:06:46:02
	GANTU
	Hmm?

	01:06:46:09
	HÄMSTERVIEL
	Don't fidget! I tell you these disguises are perfect, no one suspects. Silly fools.

	01:06:52:03
	JUMBA
	Why is Hämsterviel posing as fifth grader?

	01:06:54:20
	PLEAKLEY
	That is peculiar. He must have been held back for decades.

(held back = here, prevented from graduating to higher academic grades)

	01:06:58:20
	MANNY MONTANA
	(into microphone) And now for the Golden Quiz Pledge, recited as always by a student picked at random. Today, it's Jessica from New Town Elementary!

	01:07:06:05
	ON-SCREEN TEXT (on signs)
	FAR FLUNG

ELEMENTARY SOUTH TIP

ELEMENTARY SPRINGSIDE

ACADEMY UNDERGROUND

ELEMENTARY PINE

PREP HOPTOAD

ELEMENTARY

	01:07:06:13
	STITCH
	<hums> (continues under following dialogue)

	01:07:07:22
	JESSICA
	Hi! We pledge to do our best, to always make the most of our special talents. Which, in my case, include modern dance and competitive dressage!

(dressage = a competitive equestrian sport)

	01:07:08:17
	ON-SCREEN TEXT (on signs)
	EAST

ELEMENTARY PROGRESSIVE

PREP BLUE BIRD

ELEMENTARY HANDY

ELEMENTARY

	01:07:21:11
	AUDIENCE
	<groan and gasp> (continues)

	01:07:21:14
	TORIKO
	Do you think anyone knows we're her friends?

	01:07:23:21
	MAKIKO
	Oh, I hope not.

	01:07:25:09
	JESSICA
	Hi, Hiroman, if you're out there anywhere!

	01:07:25:11
	STITCH
	(overlaps) <hums>

	01:07:28:04
	LIONEL
	So we meet again, Dolores.

	01:07:30:03
	DOLORES/YUNA
	Huh?

	01:07:31:23
	DOLORES
	Hello, Lionel.

	01:07:33:07
	LIONEL
	You remembered.

	01:07:34:21
	YUNA
	Who's he?

	01:07:36:06
	LIONEL
	Lionel Nerdlinger, IQ of one-sixty-five, representing Clever Prep. I was hoping our paths would cross again, Dolores.

(Nerdlinger = note humorous variation of "nerd," an intelligent but single-minded person obsessed with a nonsocial hobby or pursuit)

(IQ = 'intelligence quotient')

(our...cross = 'we would meet')

	01:07:45:18
	DOLORES
	Hmm.

	01:07:47:12
	DOLORES
	Lionel and I have known each other since we went to Toddlers Trig Camp together.

(Trig = shortened form of "trigonometry")

	01:07:51:12
	LIONEL
	After that, we went our separate ways because no school was big enough to hold us both. We've been the most bitter intellectual rivals and competitors ever since potty training.

(no...us = implying they are too intelligent to both be contained at one school)

	01:08:00:03
	YUNA
	You're kidding!

	01:08:01:20
	DOLORES
	Perhaps after today, we'll know which of us is superior.

	01:08:09:10
	YUNA
	<gasping> Guys! Knock it off, you're freaking me out!

(Knock...off = 'stop it')

(freaking...out = 'scaring me')

	01:08:14:15
	GANTU
	<whimpering>

	01:08:15:20
	REUBEN
	(overlaps) What's wrong, big guy? You're shaking like a leaf.

(shaking...leaf = 'trembling')

	01:08:20:04
	GANTU
	<whimpers> I have stage fright.

	01:08:22:04
	HÄMSTERVIEL
	Relax! Sneaky measures have already been taken.

	01:08:25:22
	GANTU
	Huh?

	01:08:26:10
	HÄMSTERVIEL
	<chuckles> To make sure we know the answers, I have switched the questions for really easy ones.

	01:08:31:01
	GANTU
	You mean...

	01:08:31:18
	HÄMSTERVIEL
	That's right! I have cheated!

	01:08:33:23
	AUDIENCE
	<cheer> (continues on and off throughout scene)

	01:08:34:07
	MANNY MONTANA
	(into microphone) Now, is everybody ready? Here goes Round One, baby! Once you've heard the starting gun, the first contestant to run one-hundred meters, hit the button, and answer the question correctly, wins! Shapah! Now our first question. Katinka?

	01:08:49:05
	KATINKA THE HOSTESS
	(reading) "I'm a pet rodent. I'm nocturnal and I store food in my cheeks. What kind of pet am I?"

	01:08:49:23
	STITCH
	(overlaps) Hmm. <grunts> <bites> <grunts>

	01:08:58:15
	YUNA/CONTESTANTS
	<panting> (continues under following dialogue)

	01:09:01:21
	HÄMSTERVIEL
	(overlaps) Easy-peasy nice and easy. Here we go! Whoo-hoo!

(note rhyme between peasy/easy)

	01:09:09:01
	HÄMSTERVIEL
	<effort grunts> A hamster.

	01:09:13:22
	MANNY MONTANA
	(into microphone) Wow! That kid can jump! Anyway, yes! The hamster is correct! A point for Intergalactic Remedial!

	01:09:16:10
	STITCH
	(overlaps) <attempts to whistle>

	01:09:21:07
	YUNA/CONTESTANTS
	<angry yelling> (overlapping) Cheater! Cheater!

	01:09:24:21
	PRODUCER
	Oi! Who approved those funny shoes? And where'd that question come from? Is everyone forgetting I'm in charge-- <angry grunts>

	01:09:30:08
	TECHIE
	(overlaps) Huh?

	01:09:31:22
	MANNY MONTANA
	(overlaps) (through headset) Nice twist, boss! They love it!

	01:09:34:16
	MANNY MONTANA
	(into microphone) You're a genius, babe.

	01:09:35:22
	TECHIE
	<grunts>

	01:09:36:09
	PRODUCER
	Oh.

	01:09:37:22
	PRODUCER
	See? I knew it would work!

	01:09:38:07
	TECHIE
	(overlaps) <grunts>

	01:09:39:20
	KATINKA THE HOSTESS
	(reading) “Flop sweat is the fear of performing in front of people. What's another name for it?"

	01:09:41:15
	STITCH
	(overlaps) <grunts> Mm-hmm.

	01:09:45:15
	GANTU/CONTESTANTS
	<panting>

	01:09:48:21
	ON-SCREEN TEXT (on can)
	OIL

	01:09:49:02
	GANTU
	<chuckles>

	01:09:51:03
	BOY IN GREEN SHIRT
	<yells> <grunts>

	01:09:51:17
	GIRL IN YELLOW DRESS
	(overlaps) <shrieks>

	01:09:53:07
	BOY IN SHORTS
	Aah!

	01:09:55:18
	STITCH
	Flop.

	01:09:58:05
	GANTU
	Stage fright.

	01:09:59:17
	MANNY MONTANA
	(through speakers) That's right!

	01:10:00:17
	YUNA
	That's so not right!

	01:10:01:20
	AUDIENCE
	<angry walla>

	01:10:01:21
	PLEAKLEY
	The answer's “performance anxiety!”

	01:10:04:21
	PRODUCER
	That was blatant cheating.

	01:10:06:17
	MANNY MONTANA
	(through headset) Everyone loves a villain! Great for ratings!

	01:10:08:21
	PRODUCER
	Am I brilliant or what?

	01:10:10:12
	KATINKA THE HOSTESS
	(reading) "Illegal or not, beings that come from outer space are called what?"

	01:10:11:10
	STITCH
	(overlaps) <belches>

	01:10:15:16
	YUNA/CONTESTANTS
	<gasp>

	01:10:18:00
	REUBEN
	Aliens!

	01:10:18:02
	YUNA
	<gasps>

	01:10:19:07
	MANNY MONTANA
	(through speakers) That's right!

	01:10:21:10
	JESSICA
	<growls>

	01:10:22:04
	MANNY MONTANA
	(into microphone) Intergalactic Remedial has made it to the second round!

	01:10:25:11
	HÄMSTERVIEL
	Hooray for us!

	01:10:27:05
	KATINKA THE HOSTESS
	(reading) "What Japanese martial art consists of kicks and blows?"

	01:10:29:13
	STITCH
	(overlaps) <grunts>

	01:10:31:12
	YUNA
	Karate!

	01:10:33:08
	STITCH
	We're on the board!

	01:10:34:18
	KATINKA THE HOSTESS
	(reading) "Composer Frederic Chopin was born in what country?"

(Frederic Chopin = a Polish composer and virtuoso pianist)

	01:10:38:05
	LIONEL
	Poland!

	01:10:39:17
	KATINKA THE HOSTESS
	(reading) "In what century did Pericles of Athens live?"

(Pericles = a prominent and influential Greek statesman, orator, and general of Athens during the city's Golden Age)

	01:10:42:22
	DOLORES
	In fifth century B.C.!

	01:10:46:13
	MANNY MONTANA
	(into microphone) And so, New Town Elementary and Clever Prep both advance to the second round!

	01:10:50:20
	STITCH
	(overlaps) Yay! Whoo! Whoo-hoo!

	01:10:53:10
	MANNY MONTANA
	(into microphone) Our ten remaining teams now face the Bridge of Doom, the one part of the competition where you don't want to make a splash. Ew. One wrong answer, and you're going home wet, so watch out!

(make...splash = note wordplay meaning first, get a lot of public attention, and second, to fall into the water)

	01:11:03:14
	STITCH
	<groans>

	01:11:04:05
	HÄMSTERVIEL
	It's time to get rid of the competition! <whistles> Ah! Experiment Spike, version two point-oh! His spikes turn brainy-type brainiacs into nincompoops!

(brainiacs = 'intelligent people')

(nincompoops = 'idiots')

	01:11:17:06
	REUBEN
	Ah, so if you can't beat a bunch of fifth graders, sabotage 'em.

(can't...'em = variation of the expression, "If you can't beat 'em, join 'em")

	01:11:20:11
	HÄMSTERVIEL/GANTU
	Exactamundo.

('Exactly')

	01:11:22:07
	ON-SCREEN TEXT (on creature's head)
	H

	01:11:23:14
	SPIKE
	<snickers>

	ACT THREE

	01:11:31:21
	MANNY MONTANA
	(into microphone) Time to start the second round, and first up is a contestant from Einstein Elementary!

	01:11:36:08
	AUDIENCE
	<cheers> (continues on and off throughout scene)

	01:11:37:15
	KATINKA THE HOSTESS (VO)
	First question...

	01:11:38:23
	HÄMSTERVIEL
	Now, Spike! Fire!

	01:11:40:10
	KATINKA THE HOSTESS (VO)
	What language is spoken in France?

	01:11:42:15
	BOY IN PURPLE SHIRT
	(into microphone) Yellow. No, blue! Aah!

	01:11:47:03
	DOLORES
	He deserved it.

	01:11:48:03
	HÄMSTERVIEL
	What a maroon! Too bad the effects are only temporary!

	01:11:51:07
	REUBEN
	Contestant two at twelve o'clock!

(twelve o'clock = note Reuben is describing the contestant's location by relating it to a clock face; 'straight ahead')

	01:11:53:07
	HÄMSTERVIEL
	Hit him with your spikey spikes!

	01:11:55:14
	REUBEN
	<chuckles>

	01:11:56:02
	KATINKA THE HOSTESS (VO)
	Where is the Great Wall of China located?

(Great...China = a series of fortifications, generally built along an east-to-west line across the historical northern borders of China)

	01:11:58:05
	BOY IN PURPLE SHORTS
	(into microphone) <grunts> George Washington? Aah!

(George Washington = the first President of the United States of America, serving from 1789 to 1797)

	01:12:02:22
	HÄMSTERVIEL/GANTU/SPIKE/REUBEN
	<laugh>

	01:12:04:20
	STITCH
	Cousin Spike!

	01:12:05:21
	JESSICA
	I would've gotten 'em all so far.

	01:12:07:16
	YUNA
	Go on and nail it, Dolores!

(nail it = 'succeed')

	01:12:09:07
	DOLORES
	Hmm.

	01:12:10:01
	HÄMSTERVIEL
	Prepare to fire!

	01:12:11:04
	STITCH
	(speaking alien language) Aggaba, cuz!

(cuz = 'cousin')

	01:12:11:15
	STITCH/SPIKE
	<overlapping grunting> (continues under the following dialogue)

	01:12:12:06
	HÄMSTERVIEL
	(overlaps) Excuse me, we have an evil plan going on here.

	01:12:14:18
	STITCH
	(speaking alien language) Magata! <grunting> I got you! <yelps> <groans>

	01:12:28:03
	DOLORES
	Mustn't let the easiness of the questions make me overconfident.

	01:12:31:16
	KATINKA THE HOSTESS
	Wow, I even know the answer to this one, and that's saying a lot. How many years was the Seven Years' War?

	01:12:37:07
	DOLORES
	Uh? (into microphone) Potato. Aah!

	01:12:41:05
	JESSICA/YUNA
	<gasp>

	01:12:41:18
	MANNY MONTANA
	(through speakers) Oh! What a shame. And she was doing so well, too. Anyway, the next question goes to Intergalactic Remedial!

	01:12:42:05
	JESSICA
	(overlaps) <groans>

	01:12:48:13
	KATINKA THE HOSTESS (VO)
	How much wood would a woodchuck chuck if a woodchuck could chuck wood? <chuckles> That's fun to say!

(How...wood = popular English tongue-twister)

	01:12:53:09
	HÄMSTERVIEL
	(into microphone) A bushel and a half!

	01:12:55:23
	KATINKA THE HOSTESS (VO)
	"E" equals what?

	01:12:57:15
	LIONEL
	(into microphone) MC squared.

	01:12:59:14
	MANNY MONTANA
	(into microphone) We have our first two finalists! Let's hear it for Intergalactic Remedial and Clever Prep, babe!

	01:13:05:21
	JESSICA
	I thought she was supposed to be our big brain, our secret weapon! We would've done better with that little blue freak on the team!

	01:13:11:09
	YUNA
	Calm down! Dolores, what happened?

	01:13:13:03
	STITCH
	(overlaps) <grunts> <blubbers> Ah!

	01:13:16:03
	DOLORES
	I believe I choked, as they say. It's seems illogical that that would happen.

(choked = failed due to the pressure of a situation)

	01:13:20:23
	LIONEL
	Dolores. Don't worry, I would have beaten you in the finals anyway.

	01:13:29:10
	DOLORES
	<weeps>

	01:13:31:09
	YUNA
	Dolores, wait!

	01:13:32:08
	MANNY MONTANA
	(through speakers) Whoa! This season we've added a Redemption Round! Shaboya!

	01:13:35:21
	YUNA/STITCH/JESSICA
	<gasp>

	01:13:36:15
	MANNY MONTANA
	(into microphone) <chuckles> Love me.

	01:13:38:01
	JESSICA
	Redemption Round?

	01:13:39:06
	MANNY MONTANA
	(into microphone) That's right, losing teams can earn themselves a second chance by winning a physical challenge!

	01:13:44:06
	JESSICA
	Physical?

	01:13:45:06
	YUNA
	What? Me?

	01:13:46:21
	JESSICA
	Of course you, jungle girl. You're the closest thing to a jock we've got!

(jock = 'athlete')

	01:13:50:06
	STITCH
	You're a jock all right.

	01:13:51:22
	YUNA
	Well, okay, let's get back in this thing!

	01:13:55:01
	MANNY MONTANA
	(through speakers) The first of our eliminated contestants to get past the obstacles and retrieve the flag earns his or her school a second chance! May the best loser win!

	01:13:58:14
	ON-SCREEN TEXT (on floor)
	GOAL

	01:14:04:09
	HÄMSTERVIEL
	The only one I worry about is the smart girl, what's her name? The one with the glasses, you know. Make sure her team doesn't win!

	01:14:11:09
	GANTU
	Right.

	01:14:13:01
	MANNY MONTANA
	(through speakers) And they're off! This is a test of athletic ability rather than brain power. Not that any of these kids are, well, total nimrods.

(nimrods = 'idiots')

	01:14:19:22
	YUNA
	<panting> <effort grunts> <effort grunting> Huh? Aah!

	01:14:30:07
	MANNY MONTANA
	Ooh! I didn't know dodge ball was a part of this!

	01:14:30:16
	AUDIENCE
	<cheer> (continues on and off under following dialogue)

	01:14:33:09
	STITCH
	(speaking alien language) Aggaba!

	01:14:34:01
	REUBEN
	Oh boy.

	01:14:34:22
	GANTU
	<chuckles> <effort grunts>

	01:14:37:22
	YUNA
	<impact grunts>

	01:14:39:00
	BOY IN GREY SHIRT
	<effort grunts> Aah!

	01:14:41:23
	YUNA
	<gasps>

	01:14:42:21
	JESSICA
	Go! Pretend you're back in the jungle!

	01:14:45:09
	BOY IN CAP
	<effort grunts>

	01:14:48:19
	GANTU
	Hmm.

	01:14:50:02
	STITCH
	Go for it, Yuna!

	01:14:51:19
	YUNA
	<effort grunts> <screams>

	01:14:54:06
	GANTU
	<snickers>

	01:14:55:08
	STITCH
	(overlaps) (speaking alien language) Meeta nala kweesta!

	01:14:57:10
	GANTU
	Hmm?

	01:14:57:20
	YUNA
	<effort grunts>

	01:15:02:02
	REUBEN
	<effort grunts>

	01:15:03:10
	GANTU
	Hmm.

	01:15:03:11
	STITCH
	<effort grunts> You are so hosed!

	01:15:06:10
	GANTU
	<yells>

	01:15:08:00
	REUBEN
	<yells>

	01:15:09:03
	MANNY MONTANA
	(through speakers) <clears throat> They're headed for the final obstacle.

	01:15:09:17
	YUNA
	(overlaps) Whoa.

	01:15:12:00
	HÄMSTERVIEL
	Make her not win!

	01:15:15:15
	YUNA
	Aah! Aah!

	01:15:17:18
	GANTU
	You think that's an obstacle? Try this!

	01:15:21:00
	YUNA
	<yelling>

	01:15:26:00
	BOY IN PURPLE SHIRT
	(overlaps) <grunts>

	01:15:27:23
	YUNA
	<yells>

	01:15:28:09
	BOY IN PURPLE SHIRT
	I've won!

	01:15:29:16
	YUNA
	<yells> Aah!

	01:15:32:06
	STITCH
	She did it!

	01:15:32:07
	JESSICA
	(overlaps) Amazing!

	01:15:33:14
	MANNY MONTANA
	(into microphone) New Town Elementary is going to the finals!

	01:15:36:19
	YUNA
	Piece of cake. <chuckles>

('Easy')

	01:15:38:01
	MANNY MONTANA
	(into microphone) So here are our finalists! Intergalactic Remedial! Clever Prep! And New Town Elementary! We'll be right back after this, babe!

	01:15:46:07
	HÄMSTERVIEL
	We are never going to beat that brainiac girl.

	01:15:49:01
	PRODUCER
	(through megaphone) Right, we'll take a thirty minute break to set up for the finals. Any team whose members are not all together at the end of the break will be disqualified. I mean it!

	01:15:53:03
	HÄMSTERVIEL
	(overlaps) <chomps> Hmm? You know what? I just got the perfect idea!

	01:16:00:06
	REUBEN
	You're right, needs more crunch.

	01:16:06:10
	DOLORES
	I failed my team completely. I don't know if I can ever face them again.

	01:16:11:12
	HÄMSTERVIEL
	Don't worry, I'll see to it you don't have to!

	01:16:14:13
	DOLORES
	Huh? <yells> W-What are you doing? <grunts>

	01:16:18:15
	HÄMSTERVIEL
	(overlaps) You're done for today, Miss Smarty Brainy Pants!

	01:16:22:01
	STITCH
	<sniffing> We're getting close. There she is!

	01:16:26:01
	YUNA
	<gasps>

	01:16:26:21
	DOLORES
	I'm sorry I choked!

	01:16:28:03
	YUNA
	That can't be part of the show!

	01:16:29:09
	STITCH
	<grunts>

	01:16:30:03
	HÄMSTERVIEL
	Here, Spike! Crank up his power.

	01:16:35:19
	YUNA/STITCH
	<gasp>

	01:16:36:11
	HÄMSTERVIEL
	You're about to become such maroons, you won't even know what the word means!

	01:16:40:18
	YUNA
	<gasps>

	01:16:41:08
	JESSICA
	What does it mean?

	01:16:41:09
	STITCH
	(overlaps) <grunts>

	01:16:42:15
	HÄMSTERVIEL
	Spike them!

	01:16:44:03
	JESSICA
	Goodbye!

	01:16:44:21
	STITCH
	<effort grunting> (continues under the following dialogue)

	01:16:45:10
	YUNA
	(overlaps) Attaboy!

(condensed form of 'That's a boy,' an expression of encouragement)

	01:16:48:02
	HÄMSTERVIEL
	Get him, already!

	01:16:51:10
	GANTU/HÄMSTERVIEL/REUBEN
	<yell>

	01:16:58:20
	PLEAKLEY
	Ah!

	01:17:00:19
	JUMBA
	Nice to be happening standing here.

(Jumba means to say, "It's nice that I happened to be standing here")

	01:17:02:10
	HÄMSTERVIEL
	Where am I?

	01:17:03:22
	REUBEN
	The monkey cage at the zoo, I think.

	01:17:06:03
	HÄMSTERVIEL
	I love monkeys! You're not monkey. Go away.

	01:17:07:16
	DOLORES
	Huh? <impact grunts>

	01:17:09:08
	REUBEN
	Wait for me!

	01:17:10:04
	GANTU
	Monkeys.

	01:17:10:20
	HÄMSTERVIEL/GANTU/REUBEN
	<grunting>

	01:17:12:20
	HÄMSTERVIEL
	(overlaps) Where are they? Anybody see any monkeys?

	01:17:15:14
	REUBEN
	Monkeys!

	01:17:16:16
	HÄMSTERVIEL
	What a rip-off! A monkeyless monkey cage.

	01:17:19:17
	STITCH
	<laughs> <groans>

	01:17:25:05
	JESSICA
	It's not over yet.

	01:17:26:16
	DOLORES
	Huh?

	01:17:27:05
	YUNA
	Yeah, we won the Redemption Round! We're still in this thing!

	01:17:30:15
	PRODUCER
	(through speakers) New Town Elementary, please report to the set for the finals. Now!

	01:17:33:19
	DOLORES
	(overlaps) <sighs>

	01:17:34:18
	MANNY MONTANA
	(into microphone) Oho! Not having reported in time, the team from Intergalactic Remedial is disqualified. So our final round will be a battle between New Town Elementary and Clever Prep! Once you hear the question you can start pedaling. The first team to fill the reservoir gets first crack at answering the question. And the first correct answer wins a point! So if you're all ready, let's get it started!

	01:17:56:01
	KATINKA THE HOSTESS
	Wow, the questions for this round make my brain hurt. Who composed more symphonies in his lifetime, Beethoven or Mozart?

	01:18:03:20
	DOLORES
	<effort grunting>

	01:18:05:04
	YUNA
	Stroke! Stroke! Stroke!

(Note this is something that coxswains, or the people in command of crew boats, chant  to gain a solid rowing rhythm in crew)

	01:18:11:09
	LIONEL
	It's Mozart!

	01:18:12:14
	MANNY MONTANA
	(through speakers) That's right!

	01:18:13:17
	KATINKA THE HOSTESS
	(reading) "Name the woman who modeled for the sculptor Rodin and was also a gifted sculptor in her own right."

(Rodin = Auguste Rodin, a French sculptor)

	01:18:18:21
	YUNA
	Stroke! Stroke! Stroke! Stroke! Stroke!

	01:18:21:22
	DOLORES
	Got it! Claudine Claudel!

(Erroneous : the answer is "Camille Claudel," a French sculptor and graphic artist who worked in Rodin's workshop and became a source of inspiration, his model, his confidante and lover)

	01:18:24:00
	MANNY MONTANA
	(into microphone) Correct, making the score one to one!

	01:18:26:11
	KATINKA THE HOSTESS
	(reading) "The World Health Organization's headquarters are in what city?"

	01:18:29:23
	LIONEL
	<pants> Geneva!

	01:18:31:08
	KATINKA THE HOSTESS (VO)
	What do you call the economic situation in which decreases in prices fail to increase demand, leading to further price reductions?

	01:18:32:06
	DOLORES
	(overlaps) <pants> Deflationary spiral!

	01:18:38:23
	STITCH/JUMBA
	<cheering and laughing>

	01:18:39:01
	MR. MATSUDA
	(overlaps) Way to go, Dolores!

	01:18:40:04
	CONTESTANTS
	<pant>

	01:18:40:13
	MANNY MONTANA
	(overlaps) (through speakers) We're neck and neck going into the final question!

(neck...neck = implying the scores are very close)

	01:18:43:09
	KATINKA THE HOSTESS
	(reading) "How many prime numbers are there between the numbers one and one hundred?"

	01:18:47:01
	YUNA
	<pants> Dolores?

	01:18:48:06
	DOLORES
	Just pedal!

	01:18:49:03
	JESSICA/YUNA
	<gasp>

	01:18:49:21
	DOLORES
	Hmm.

	01:18:54:03
	JESSICA
	I'm not sure I can make it.

	01:18:55:04
	YUNA
	Oh, yes you can!

	01:18:56:06
	DOLORES (VO)
	A prime is a natural number that has no positive divisors other than one and itself. I can do this! I can do this! I can do this! I can do this! I can do this!

	01:19:00:20
	LIONEL (VO)
	(overlaps) I can do this! I can do this! I can do this! I can do this!

	01:19:05:02
	MANNY MONTANA
	Clever Prep! What's your answer?

	01:19:05:20
	DOLORES
	<gasps>

	01:19:07:12
	LIONEL
	Twenty-seven!

	01:19:09:13
	MANNY MONTANA
	(through speakers) Incorrect!

	01:19:09:19
	DOLORES/LIONEL
	<gasp>

	01:19:11:01
	JESSICA
	I don't believe it

	01:19:12:00
	YUNA
	<pants> Keep pedaling!

	01:19:15:04
	DOLORES
	The answer's twenty-five!

	01:19:16:17
	MANNY MONTANA
	(through speakers) That is right! New Town Elementary, you are the Golden Quiz Champions!

	01:19:22:11
	JUMBA/STITCH
	<cheer>

	01:19:22:15
	MR. MATSUDA
	(overlaps) Yeah, that's my team. Way to go, kids!

	01:19:25:06
	JESSICA
	<sighs>

	01:19:25:14
	YUNA
	We did it!

	01:19:28:08
	LIONEL
	Dolores, congratulations on your victory.

	01:19:31:18
	DOLORES
	It wasn't mine alone. My teammates provided most of the leg power.

	01:19:36:12
	YUNA/JESSICA
	<chuckle>

	01:19:37:16
	LIONEL
	We will meet again.

	01:19:40:09
	DOLORES
	Bring it on, as they say.

(Bring...on = expression used to accept a challenge)

	01:19:44:23
	MANNY MONTANA
	(into microphone) Now, time to spin to see what you win. Maybe even enough cash to pay for that trip to Tokyo!

(Note rhyme between spin/win)

	01:19:50:09
	ON-SCREEN TEXT (on banner)
	TOKYO

	01:19:53:04
	MANNY MONTANA
	(through speakers) We'll let the Wheel of Champions decide!

	01:19:55:23
	JESSICA
	Well, you both got your moment of glory. My turn.

	01:19:59:00
	YUNA
	Go for it.

	01:20:00:12
	MANNY MONTANA
	(through speakers) What prize will it be? Whenever you're ready, hit that button!

	01:20:04:23
	JESSICA
	Here I go!

	01:20:13:06
	JESSICA
	<shudders>

	01:20:13:17
	YUNA
	Huh?

	01:20:17:12
	JESSICA
	What'd I win?

	01:20:18:11
	MANNY MONTANA
	(into microphone) Congratulations! You've just won your team a year's supply of textbooks!

	01:20:23:12
	AUDIENCE
	<cheer>

	01:20:24:20
	YUNA
	Textbooks?

	01:20:26:08
	JESSICA
	<groans>

	01:20:28:05
	DOLORES
	Excellent!

	TAG

	01:20:30:07
	HÄMSTERVIEL
	Well, at least I didn't get stuck with a bunch of textbooks to put on the bookshelves I don't have.

	01:20:35:08
	DELIA
	(through speakers) Have you been busy getting a lot of evil work done while I was away?

	01:20:36:00
	HÄMSTERVIEL
	(overlaps) <gasps>

	01:20:38:12
	HÄMSTERVIEL
	(into microphone) Yes, o unexpected one! Very busy! In fact, so busy that I--

	01:20:41:19
	DELIA
	(interrupts) (through speakers) You know, while flipping through the channels one day, I thought I saw you on some quiz show.

	01:20:46:14
	HÄMSTERVIEL
	(into microphone) <nervous chuckles> You have me confused with some other hamster-like mastermind!

	01:20:50:15
	DELIA
	(through speakers) First question!

	01:20:51:15
	HÄMSTERVIEL
	Oh, no!

	01:20:52:12
	DELIA
	(through speakers) What was the name of Lady Delia's sister's first husband's dog?

	01:20:56:05
	HÄMSTERVIEL
	(into microphone) Was this the husband with the weight problem?

	01:20:58:21
	DELIA
	(through speakers) Sorry. Time's up!

	01:21:00:21
	HÄMSTERVIEL
	(into microphone) No, no, I know this! The dog was Ranger! Rex! Skippy? Old Yellow!

(Old Yellow = Note Hamsterviel presumably intends to say "Old Yeller," the name of the dog protagonist of the novel and film of the same name)

	01:21:08:12
	STITCH
	(speaking alien language) Aggataka! Yuna, are you actually studying?

	01:21:12:01
	YUNA
	What's wrong with that? You know, being athletic is good, but it wouldn't hurt to be a little bit more like Dolores and hit the books once in a while.

(hit...books = 'study')

	01:21:19:13
	STITCH
	It's worth a try.

	01:21:20:16
	YUNA
	Right! <yawns> <snoring>

	01:21:25:03
	STITCH
	(overlaps) Yuna? Oh, well.

	01:22:00:14
	Last Frame of Picture
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· Stitch speaks in short phrases, sometimes referring to himself in third-person, i.e. “Stitch is hungry!” “Me got hungry.” He also speaks Hawaiian and sometimes in an alien language. There is also some slang that is geared toward preteens (ages 9-13), “shred” (to play), “totes” (totally), “What’s up” (How are things?), “for realsies” (questioning if someone is telling the truth).
· Because Yuna is Japanese and practices karate, there are Japanese words interspersed with the English dialogue. For example kata (a sequence of movements in martial arts), mawashi (belt worn in a sumo match), yokai (demon or spirit), Ichariba chodei. 

· Yuna and Stitch’s motto is “Ichariba chodei,” a Japanese adage (specifically from Okinawa) that is translated in the series as “meet once, cousins forever.”

· Yuna refers to Gramma as “Obaa,” which is Japanese for “Grandmother.”

· A complete M&E will be supplied. Neutral reactions have been preserved as much as possible, but please record your own reactions for coverage, including any eating, chewing, drinking, etc. 
· Note that the series has a new Opening Song: 

Oh, Stitch

Is in a whole new world

He's living in the city

And Stitch

Is always on the loose

And looking for some fun

Oh, Stitch

Will come and rescue us

Whenever we're in trouble

Oh, Stitch

We love you so
Stitch is wild!
Stitch has style!
Oh, Stitch

Is gonna rock this town

And we hope you're ready

Oh, Stitch

Adventure's coming up

When Stitch is pokin' 'round
Series Synopsis

STITCH (or 626 as he is known in his galaxy) lands on a fictional island off the shore of Okinawa where he befriends (and bothers) YUNA, a nine-year-old girl who lives with GRAMMA, her grandmother, while her father is away working. JUMBA and PLEAKLEY live with them and try to stay away from HÄMSTERVIEL and GANTU. Stitch must continue to do as many good deeds as possible so he can fulfill his wish to be the strongest in the universe.
YEAR 2: Yuna and Stitch continue to have fun together as Stitch performs good deeds which are counted by his Good Deed Counter. 
YEAR 3: Yuna and Stitch move to the main island with Tigerlily.
Cast

(click on actor name for complete list of credits)

YUNA
Eden Riegel
 Actor Age: 20s
Yuna is a friendly and intelligent nine-year-old who studies karate and lives with her grandmother, Obaa, while her father is away working. Yuna is very protective of those who can’t take care of themselves, and uses her karate to protect herself. She is very independent and has no problem letting others know if they have done something wrong or unfair. She tries to help Stitch with his manners and to do good deeds so he can have his wish granted.
Voice Quality: Mid- to high-range female voice with a direct, sometimes bossy delivery. This character speaks Japanese.
Year 2: No changes to character or voice quality.

Year 3: Yuna has moved to the main island with Tigerlily and Stitch. She is eager to make friends at her new school, but it’s more difficult than she expects, and she sometimes misses her old life.
STITCH
Ben Diskin
 Actor Age: 20s
Stitch, an alien, is the result of an illegal genetic experiment by the mad scientist Jumba. Although Stitch appears harmless – small, furry, six-legged – he’s actually the ultimate fighting machine.  He is abnormally strong, virtually indestructible, smarter than a supercomputer… and very mischievous. Although the reformed Stitch is certainly a softer, gentler creature than the mischievous demon we first met in the feature, his naughty self can still be summoned up in good and bad situations.  In general, he means to do well, but he’s still learning how. He befriends Yuna and feels protective of her. He uses her to help him complete enough good deeds so he can fulfill his wish of being the strongest in the universe.

Voice Quality: High, often squeaky male voice with an almost strangled sound, as if he’s speaking from the back of the throat. Stitch speaks in English, Hawaiian and in an alien language as well as an expressive array of vocal effects.
Year 2: No changes to character or voice quality.

Year 3: Stitch, vowing always to follow Yuna wherever she goes since she’s ohana, has moved with her and Tigerlily to the main island. Unfortunately, despite the move, the villains are still in pursuit.
JUMBA
Jess Winfield
 Actor Age: 30s
Jumba is still a boisterous loudmouth with serious anger management issues. With his large frame, six eyes and thick Russian accent, Dr. Jumba knows most of what makes up Stitch because he created him.  Although he is reluctant to admit it, Jumba loves his earth “family” and would do anything for them.

Voice Quality: Low-range adult male voice with a Russian accent. 
Year 2: No changes to character or voice quality.

Year 3: He has moved to the main island to be close to Yuna and Stitch.
PLEAKLEY
Ted Biaselli
 Actor Age: 40s
He is a one-eyed alien working for the Galactic Council and Earth expert. Pleakley is uptight, nervous and rule-bound. He is Jumba's best friend, and lives with him along with Yuna, Obaa, and Stitch.

Voice Quality: Mid- to high-range male voice with animated delivery; he becomes giggly when he is nervous. 
Year 2: No changes to character or voice quality.

Year 3: He has moved to the main island to be close to Yuna and Stitch.
JACQUES VON HÄMSTERVIEL
Kirk Thornton
 Actor Age: 40s

The diminutive, hamster-like, evil Dr. Jacques Von Hämsterviel financed the experiments that led to Jumba’s creation of Stitch, and thinks that the 625 creatures are his property.  Hämsterviel is 10 inches tall and looks like a hamster.  He has a Napoleon complex, likes to verbally abuse people, and speaks with a thick French accent.  

Voice Quality: Mid- to high range male voice with a thin, often abrasive delivery. 
Year 2: No changes to character or voice quality.

Year 3: No changes to character or voice quality.

GANTU
Keith Silverstein
 Actor Age: 40s

Captain Gantu works for Dr. Hämsterviel and is on a mission to steal Stitch’s Good Deed Counter. 

Voice Quality: Mid- to low-range adult male’s voice with gruff delivery. His voice deepens and he assumes an intimidating tone when trying to capture one of Jumba’s experiments. 
Year 2: No changes to character or voice quality.

Year 3: No changes to character or voice quality.

TIGERLILY 




Laura Bailey



Age: late 20s 
Yuna’s cool and stylish cousin who comes to teach at her school. Most of the townspeople like her because she is so nice and pretty, but Yuna and Stitch know that she’s only pretending to be nice. 
Voice Quality: high-range adult female voice with flirtatious tone. Voice becomes gruff and delivery is demanding when she orders people around.

Year 3: She has moved to the main island and taken Stitch and Yuna with her.
No change to voice quality.

RECURRING CHARACTERS:

REUBEN – Experiment 625, Stitch’s cousin who loves sandwiches. Although he works for Hämsterviel, he is not evil. Note: he is a recurring character from Season 2.
Appears in the following Year 3 episodes: F052, F053, F057, F058
JESSICA— One of Yuna’s classmates. She is a vain, self-centered bully who dislikes Yuna from the start and constantly makes jokes at her expense. She has a crush on Hiroman and is jealous of any interaction anyone, especially Yuna, has with him.
Voice Quality: mid-to high range girl’s voice with passionate delivery, often quickly switching from whiny to sharp to giggly (when discussing Hiroman).
Appears in the following Year 3 episodes: F052, F053, F057, F058
DELIA –An evil alien woman who is in a partnership with Dr. Jacques Von Hämsterviel to get the Neo-PowerChip that is inside of Stitch. She is generally very condescending and abusive towards him, though it never makes him like her less.
Appears in the following Year 3 episodes: F052, F053, F057, F058
DOLORES — A quiet, bookish and antisocial classmate of Yuna, who despite having no other friends, immediately dismisses Yuna’s suggestion that they get to know each other.
Voice Quality: mid-range girl’s voice with a serious, slightly monotone delivery.

Appears in the following Year 3 episodes: F052, F053, F057, F058
MAKIKO — A classmate of Yuna and one of Jessica’s lackeys. She can be found following Jessica around and laughing at all of her jokes. 
Voice quality: mid- to high-range young girl’s voice with sweet tone.
Appears in the following Year 3 episodes: F052, F053, F057, F058
TORIKO — A classmate of Yuna and one of Jessica’s lackeys. She can be found following Jessica around and laughing at all of her jokes, much like Makiko.
Voice quality: mid- to high-range young girl’s voice with sweet tone.
Appears in the following Year 3 episodes: F052, F053, F057, F058
HIROMAN — A kind, charming and handsome boy at Yuna’s school who is on the soccer team. After seeing Yuna in action, he wants her to join the team.
Voice quality: mid-range young male voice with smooth, confident tone. 
Appears in the following Year 3 episodes: F052, F053, F057
NOTICE OF CONFIDENTIALITY

This document is internal to The Walt Disney Company and is intended for the use of the individual or entity to which it is addressed, or given by an authorized representative of Disney-ABC Television Group – International (DATG-I), and may contain information that is privileged, confidential and exempt from disclosure under applicable laws. If the reader of this document is not the intended recipient, or the employee or agent responsible for delivering the document to the intended recipient, you are hereby notified that any use, dissemination, distribution or copying of this communication is strictly prohibited..
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